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| N U R FU R WA RTU N G S P E R So NA L | Wahl(des Montageorts (Beachten Sie die folgenden Punkte und holen S\'e\die Genehmigung des Kunden ein, ehe Sie mit der Installation beginnen).

/A WARNUNG Komponenten des AuBengeréts
o Lesen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig durch, ehe ) ® Das AuBengerit muss an einer Stelle montiert werden, (. Artikel Mge) (TAbmessungen des Montagestanders
H ITA H I Sie mit dem Einbau beginnen. die das hohe Gewicht tragen kann. Andernfalls verstarken fiir das AuBengerat
« Kunden sollten von ihrem Handler tber die korrekte sich Gerausche und Vibrationen. Stopfen (Einheit: mm)
Vorgehensweise zur Installation informiert werden. /|® @ 3
'a ™\ Montagestander
SPLIT-KLIMAANLAGE - - A VORSICHT : o
Fiir die Installation bendtigte Werkzeuge Abflussleitung M
INSTALLATIONSHAN DBUCH ® Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung ® 1
( @ mark is tool exclusive use for R32) oder Regen aus. Dariiber hinaus ist eine gute und @g L= | <ld
e O Schraubendreher @ MaBband e Messer o Sage hindernisfreie Beliftung erforderlich. = i Elm N
AuBengerét e Rohrschneider e Inbusschliissel (IO 4 mm) ® Die vom Gerét abgegebene Luft sollte nicht direkt auf | ] |y
HFC e Bohrmaschine (o 65 mm ~ o 80 mm) e Vakuumpumpe Tiere oder Pflanzen gerichtet sein. ® Stopfen 2. I
\R32/ e Zange oder Schraubenschliissel « Drehmomentschlissel ® Die Mindestabstdnde vom Geréat nach oben, links, rechts @ 1 507 o |
RAC-70NPD e Vakuumpumpenadapter e Bordelwerkzeug e Gasdetektor und vorn sind in der nachfolgenden Abbildung dargestellt. | \ JAR )
e Mehrwegeventil @ Ladeschlauch e Fraser e Feile y Mindestens drei dieser AuBenflachen mussen sich im

Freien befinden.
® Achten Sie darauf, dass die vom Gerat abgegebene |
Warmluft und Geréusche keine Nachbarn stéren.
@ Installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der
entziindliche Gase, Dampf, Ol oder Rauch auftreten. AVORSICHT
® Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser | [ ® Das Gerét ist bis zu einer Leitungsldnge von 30 m
problemlos abgelassen werden kann. unbefllt.

@ Positionieren Sie das AuBengerat und sein Verbindungskabel e Durch die Installation einer Leitung, deren Lange die

Installation des AuBengerits (Abbildung) |

[Grc’iﬁe der Kuhlleitung (AuBendurchmesser): Diinne Leitung, Flissigkeiten (o 6,35 mm); breite Leitung, Gas ((¢ 15,88 mm) J

—SICHERHEITSHINWEISE \

® Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
® Die Inhalte dieses Abschnitts sind fiir die Gewahrleistung der Sicherheit unerlasslich. Achten Sie besonders auf die folgenden
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Symbole: _ _ _ . i"d ei"‘;_’" Aﬁ’sf:a“d von m"'ldeS‘e';S 1_,{” von :_"te”’:je” Mindestldngenanforderung (3 m) unterschreitet, kann
/A WARNUNG ....... Ein falsches Vorgehen bei der Installation kann schwere oder tddliche Verletzungen zur Folge haben. _?_eféfor:%rf %:gﬁf‘;‘hst’;rd‘zr:sglgﬁr:;’;e gttlic;in%eer: es zu ungewdhnlicher Gerauschentwicklung kommen.
A VORSICHT ......... Eine unsachgemaBe Installation kann schwerwiegende Folgen haben. vermieden.
Uberpriiffen Sie den ordnungsgemaBen Betrieb des Gerédts nach der Installation. Erklaren Sie dem Kunden gemé&B ® Ingtallleren . dasAuBenger?t S0, dass es keinem sta{kgn
L der Beschreibung im Benutzerhandbuch, wie das Gerét ordnungsgeméaB betrieben wird. ) w:r\gear\‘usgesetzt wird. Der Luftermotor konnte beschadigt
- ~ o Installieren Sie das AuBengeréat nicht an einem Ort, an

dem Kleintiere nisten kénnten. Wenn ein kleines Tier im
Inneren des Gerats mit der Elektrik in Berlihrung kommt,
kann es zu einem Ausfall des Geréts und zu Rauch- oder
Feuerbildung kommen. Halten Sie lhren Kunden dazu an,

L die Umgebung des Gerats sauber zu halten. )

A WARNUNG

® Fir die Konusmutter muss ein Drehmomentschllssel verwendet werden. Ziehen Sie sie mit dem angegebenen
Anzugsdrehmoment an. Bei zu festem Anziehen der Konusmutter kann diese nach langerer Zeit brechen, wodurch
ein Gasleck und eine entflammbare Atmosphére entstehen kénnen.

® Bei starkem Biegen der Leitung muss der Polyathylenstab verwendet werden, um eine Beschadigung der Leitung

M p ) 2
zu vermeiden. Durch ein Gasleck an der beschadigten Stelle kann eine entflammbare Atmosphére entstehen. A WARNUNG Tabelle 1: Mindestbodenfldche des Raums Amin (M°)
® Beauftragen Sie lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréts. Wenn Sie das Dieses Symbol zeigt an, dass Max. Max. MlndestbodeAanach(Z des Raums
Gerét selbst installieren, kann es zu Wasserlecks, Kurzschliissen oder einem Brand kommen. dieses Gerat ein entzﬁnd‘bares AuBenmodell LeiturEgs)Iéinge Kéltemi(tte;lmenge min (M°)
ahlmi m o x x
e Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine unsachgemaBe Installation kann gulTlmrl(tF'?:l Vi‘;‘”le”deltj_ t und 9 RAK-*PPD | RAI-*"PPD | RAD-"*PPD
zu Wasserlecks, Stromschlagen und einem Brand fuhren. alls Kuhimittel ausiauft un
- 9 mit einer externen Ziindquelle RAC-50NPD 30 1500 215 1.44 1.44
e \Vor .den.]. Off_nen de_r Ventile muss eine gelbtete, g“eschweiBte gder mechanisc_he \_/erbindung hergeste!lt werden, in Bgruhrung__kommt, kann es RAC-60NPD 30 1500 215 1.44 1.44
damit Kiihimittel zwischen den Komponenten des Kihlsystems flieBen kann. Es ist ein Vakuumventil bereitzustellen, zu einer Entziindung kommen.
mit dem die Verbindungsleitung und/oder unbefiillte Komponenten des Kiihisystems vollstandig entleert werden RAC-70NPD 30 1600 2.44 - 1.63
kénnen.
1LL]] vorsicHT
® In Innenrdumen verwendete mechanische Anschliisse missen die Norm ISO 14903 erfiillen. Wenn mechanische : .
. ) - ; O A ) . Dieses Symbol zeigt an,
Anschlisse in Innenrdumen verwendet werden, sind die Dichtungen zu erneuern. Wenn Bérdelverbindungen in dass die Bedienungsanleitung
Innenrdumen verwendet werden, sind die gebdrdelten Komponenten neu anzufertigen. aufmerksam gelesen werden
e Die Kaltemittelleitungen sind so zu schitzen oder zu verkleiden, dass eine Beschadigung vermieden wird. solite.
e Stellen Sie sicher, dass die Gerate nur an Stellen montiert werden, die das Gerategewicht vollstandig tragen @ VORSICHT
kénnen. Andernfalls kénnten die Geréte herunterfallen und eine Gefahr darstellen. . .
Dieses Symbol zeigt an,
® Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie die im Installationshandbuch dass Wartungskrafte bei
beschriebenen Methoden. Verwenden Sie nur firr lhr Land zugelassene Stromkabel. Arbeiten an diesem Gerat die
Installationsanleitung zurate
e Verwenden Sie das spezielle Verbindungskabel, um das Innengerét mit dem AuBengeréat zu verbinden. Stellen Sie ziehen sollten. Achten Sie darauf
sicher, dass alle Anschlisse fest sitzen, nachdem die Leiter des Kabels mit den entsprechenden Anschlussklemmen alle Offnungen und
verbunden wurden. Ein nicht ordnungsgeméBer Anschluss oder lockere Kontakte kénnen Uberhitzung und Feuer Uﬂ Spalten mit Kitt A WARNUNG
zur Folge haben. VORSICHT abzudichten. mehr als 100 mm
Dieses Symbol zeigt an, Konusanschluss nur an
® Verwenden Sie die angegebenen Komponenten fir die Installationsarbeiten. Andernfalls kdnnen die Gerate umfallen, dass die Bedienungs- und/ E GebaudeauBenseite
oder es kann zu einem Wasserleck, Stromschlag und Brand kommen. oder Installationsanleitung §
® Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Rohrleitungen fiir R32. Die Verwendung anderer Leitungen kann Welr:erle Informationen g
@ Defekte an den Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben. enthalten.

~

T |H (Die Innenleitungen sollten
durch die mitgelieferte
Rohrisolierung ausreichend
isoliert sein. (Sollte die

® Bei der Installation oder beim Ausbau einer Klimaanlage ist nur das vorgegebene Kéltemittel (R32) zuléssig — es
darf keine Luft oder Feuchtigkeit im Kihlkreislauf verbleiben. Andernfalls kann der Druck im Kihlkreislauf GbermaBig /A WARNUNG
ansteigen, so dass es zu einer Rissbildung kommen kann.

nicht biegen

mehr als 300 mm
.
,

BERSTGEFAHR Isolierung nicht ausreichen,
® Sorgen Sie fiir eine gute Beliftung, falls ein Kaltemittelleck wéhrend der Arbeit auftritt. Bei Kontakt von Kéltemittelgas Verhindern Sie, dass Luft SR verwenden Sie ein anderes
mit Feuer kénnen giftige Dampfe entstehen. Bitte beachten Sie, dass Kaltemittel geruchsfrei sein kénnen. o. A. in den Kuhlkreislauf (die Kaltemittelleitungen handelsiibliches Produkt).
Vi S h h Abschl der | Il d kein Kal lleck vorhand Falls Kal | Leilungen) gelangt Teiosen vor
® \Vergewissern Sie sich nac schluss der Installation, dass kein Kaltemittelleck vorhanden ist. Falls Kaltemittel in 3 ¥
9 EXPLOSIONSGEFAHR Schaden geschiitzt

den Raum austritt und mit Feuer in Kontakt kommt (z. B. durch Heizliifter oder Gasheizgeblése) kénnen giftige werden. Befestigen ® Der Hohenunterschied

Stoppen Sie den

A o Al zwischen Innen- und
Dampfe entstehen. Kompressor, bevor Sie die §:e ?Ilsebd . AuBengerat muss mit einer
. . - . . o . . . A altemittellei astikabdeckun € n
e Nicht autorisierte Veranderungen an der Klimaanlage kénnen gefahrlich sein. Im Falle einer Funktionsstérung wenden ﬁl"l‘“ev'c'"?”e'tunget_rl‘ entfernen. oder einen 9 maximalen Hoéhe von 20 m
Sie sich an einen Techniker oder Elektriker, der fiir die Installation und Wartung von Klimaanlagen qualifiziert ist. e Vartungsventile mussen f aufrechterhalten bleiben.
UnsachgeméBe Reparaturarbeiten kénnen zu Wasserlecks, Stromschlégen, Brand usw. fiihren nach dem Abpumpvorgang vergleichbaren ® Das Verbindungsrohr sollte
’ ’ : : vollstdndig geschlossen Schutz.

unabhéngig von seiner
GroBe vollstandig mit
sw.mehr als 100 mm Robhrisolierung abgedeckt

werden.

Maximale Leitungsldnge 30 m
Minimale Leitungslange 3 m

mehr als 200 mm

A VORSICHT

und anschlieBend mit
e Ein Trennschalter oder eine Sicherung muss installiert sein. Ohne Trennschalter oder Sicherung besteht die Gefahr eines s So viel Vinylklebeband umwickelt
Abstand werden. (Die Umwicklung
Stromschlags. wie méglich

mit Vinylband schutzt
die Isolierung vor

Beschéadigung.
L gung.) )

Ein externer Schalter zur vollstandigen Unterbrechung der Stromversorgung muss eingebaut werden. Durch den Schalter
sollten alle Pole abgeklemmt und ein Abstand von 3 mm zwischen den Kontakten gewé&hrleistet werden.

lassen

® |nstallieren Sie das Gerat nicht in der N&he von Orten, an denen sich entziindbare Gase befinden. Das AuBengeréat
kann in Brand geraten, wenn in seiner Nahe entziindbare Gase entweichen.

Anschluss des isolierten
Abflussschlauchs.

o |Installieren "Sie das Innengerét nicht in Werkstétten oder Kiichen, in denen Olnebel oder Dunst in das Gerat eindringen
kann. Das Ol lagert sich am Warmetauscher ab, reduziert hierdurch die Leistung und kann die Kunststoffbauteile des Gerats
verformen oder im schlimmsten Fall zerstéren.

Innendurchmesser 16 mm

’/ I:L
mehr als 200 mm Verwenden Sie isolierten
Abflussschlauch fiir die
Verlegung der Innenleitungen
(handelstibliches Produkt).

A WARNUNG ) L )

e Flhren Sie eine Reinigung des Gerats und eine Beschleunigung des Entfrostervorgangs nur geméaB
Herstellerempfehlungen durch. Die Verwendung unangemessener Methoden oder inkompatibler Materialien kann
Schaden am Produkt, Bersten oder schwerwiegenden Verletzungen verursachen.

o Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichmaBigen Wasserfluss sicher.

st mehr als 700 mm

® Die Rohrleitungen miissen mit maximal 1 m Abstand zwischen den Halterungen befestigt werden.

e Das Gerét/die Rohrleitung muss in einem gut bellifteten Raum mit einer Innenbodenflache von mehr als Amin
[siehe Tabelle 1] gelagert werden, in dem keine Arbeiten mit einer Ziindquelle stattfinden. Halten Sie das
Gerét von offenen Flammen, gasbetriebenen Geréten und Elektroheizgeraten fern. Andernfalls kann das Gerét
explodieren und zu Verletzungen oder zum Tod fihren.

o Das Gerat/die Rohrleitung muss in einem Raum mit einer Innenbodenflache von mehr als Amin [siehe Tabelle 1]
installiert und/oder betrieben und von Ziindquellen wie Hitze/Funken/offenen Flammen oder Gefahrenbereichen
wie gasbetriebenen (Kichen-)Geraten, netzartigen Gasversorgungssystemen oder elektrischen Kiichengeraten
etc. ferngehalten werden.

e Nicht durchstechen oder verbrennen, wahrend der erforderliche Druck im Gerat/in der Rohrleitung erzeugt wird.
Setzen Sie das Gerat/die Rohrleitung nicht Hitze, Flammen, Funken oder anderen Zlindquellen aus. Andernfalls
kann das Gerét explodieren und zu Verletzungen oder zum Tod flhren.

<IA1462:(B)>
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®

e Stellen Sie das AuBengerét auf stabilem Untergrund auf, um
Vibrationen und eine Zunahme des Geréuschpegels zu verhindern.
o Legen Sie die Rohrfiihrung fest, nachdem Sie die verschiedenen
Arten von verfligbaren Rohren ausgesucht haben.

e Ziehen Sie beim Abnehmen der Seitenabdeckung den Haken nach
unten, und ziehen Sie dann am Giriff.

e Verwenden Sie eine
Rohrschneider, um die

Kupferleitung zu schneiden. \

«_Schneidwerkzeug

o
W
Kupferrohrleitung %\\(‘

Diese Seite (Einlassseite) des Geréats

.

A VORSICHT

W

muss zur Wand weisen.

Entfernen Sie die Seitenabdeckung,

e Gezackte Kanten filhren zu Undichtigkeiten.
e Halten Sie die bearbeitete Seite beim Entgraten nach unten, damit
keine Kupferspane in die Rohrleitung gelangen.

wenn Sie die Rohrleitungen und
das Verbindungskabel anschlieBen.

>
@ Nach unten ziehen

KONDENSWASSERBESEITIGUNG DES AUSSENGERATS

Matrize

Kupferrohrleitung

e Setzen Sie vor dem Bordeln die Konusmutter auf.

o Bordelwerkzeug fiir
R32 empfohlen

<
L
-
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2
w

n Vorbereitung der Rohrleitung E Entliften der Rohrleitung und Priifen auf Gaslecks
Verwendung der Vakuumpumpe zum Entliiften

Wenn das Messgerat —101 KPa
(=76 cm Hg) beim Pumpen erreicht,

Entfernen Sie d

die Kappe vom

und schlieBen

rechts gezeigt vom Ventilkern. SchlieBen Sie
danach den Fiillschlauch an. Entfernen Sie

Vakuumpumpenadapter mit der Vakuumpumpe

~ das Ventil komplett schlieBen
ie Kappe wie in der Abbildung

Druckmessgeréat

_@ ” gg;chlossen

Ventilkopf. Verbinden Sie den

Sie den Fiillschlauch an den

Sie das Ventil
ovollsléndig. La
etwa 10 bis

Kennzeichnung

Vakuumpumpe
_ Adapter an. Yy, 1-,5 /
\ Vakuumpumpen- .).

Drehen Sie das Ventil mit der Kennzeichnung
LHi“ des Verteilerventils ganz zu und 6ffnen

Drehen Sie anschlieBend das Ventil mit der

die Vakuumpumpe aus.

adapter

mit der Kennzeichnung ,Lo"
ssen Sie die Vakuumpumpe
15 Minuten lang laufen.

Zu Beginn des Pumpvorgangs die
Konusmutter leicht I6sen, um zu prifen,
ob Luft angesaugt wird. AnschlieBend die
J Konusmutter wieder festziehen.

,L0“ ganz zu und schalten Sie

Entfernen Sie den Fillschlauch und ziehen\
Sie die Kappe am Ventilkern fest. Stellen
Sie sicher, dass im Umfeld der Kappe keine
Gaslecks vorhanden sind. Y,

Kérper des
Wartungsventils

(verwenden Sie dazu einen Inbusschlﬂssel)./

entgegen den Uhrzeigersinn Kappe fir den

Ventilkern

Wartungsventil
Schraubenschl

Setzen Sie erneut die Kappe auf das

dass im Umfeld der Kappe keine Gaslecks
vorhanden sind. Das Entliften ist damit
abgeschlossen. )

_
Drehen Sie die Spindel des Wartungsventilg
(an 2 Stellen)
volistandig auf, damit das Kiihimittel flieBen kann

~N Kappe fiir den Ventilkopf

und ziehen Sie es mit dem

" . : Kappe fiir den Ventilkopf
issel an. Stellen Sie sicher,

~

/\ VORSICHT

-~
~ (Pri]fen auf Gaslecks)
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e In der Bodenplatte des AuBengerats befinden sich Ldcher, damit E A (mm)
= Kondenswasser ablaufen kann. o) AuBen- Starke - - —— "
E~dll ¢ Damit Kondenswasser in den Abfluss laufen kann, wird das Gerat auf rl::]l:]:cpzrzﬁ)sser (mm) Bordelwerkzeug fur Ge"YOh”“Ches Borq.elwerkze“g
2 einem Stander oder Block installiert, sodass sich das Gerét 100 mm tiber P R32 Verbindungstyp | Verbindungstyp | Fligelmuttertyp
L dem Boden befindet, wie auf der Abbildung gezeigt. Montieren Sie die w 6,35 (1/4") 0,8 0,0 ~0,5 1,0~15 1,5 ~2,0
g Abflussleitung im einem Loch. E 9,52 (3/8") 0,8 0,0 ~ 0,5 1,0~15 1,5 ~20
w K Setzen Sie zunachst einen Teil des Hakens (Teil A) in die Bodenplatte ) 12,70 (1/2") 08 0.0 ~05 10~15 15 ~25
) ein, und zughen Sie die Apflu§sle|tung dann in die Richtung de"s Pfe|I§, | 15,88 (5/8") 10 00 ~05 10~15 15~25
(V)] wahrend Sie den Haken in die Bodenplatte einsetzen. Uberprifen Sie -
2 nach der Installation, ob die Abflussleitung fest in der Bodenplatte sitzt. E E Rohrleitungsanschluss
o a Beim Entfernen der Konusmutter eines Innengerats muss
A g 2 A zuerst eine Mutter auf der Seite mit dem kleinen Durchmesser
\ 3 = entfernt werden, sonst springt eine Dichtungskappe auf der
BODENPLATTE < VORSICHT Seite mit dem groBen Durchmesser ab. Wahrend der Arbeit
£ 2 _ darf kein Wasser in die Rohrleitung gelangen.
- 38 / (@)
ABFLUSSLEITUNG @sToFFEN L STOPFEN [ AuBen- Drehmoment (Nm)
~— @ ABFLUSSLEITUNG Durchm. d.
5 Rohrs (kgf -+ om)
| Seite mit kleinem 635 (14" | 14,0 - 18,0 (140 - 180)
Verwenden und Installieren in kalten Gebieten < zu‘r:hmisserﬁ T
- R . eite mit groBem 5 " .0 — 42,0 (330 — 420
Wenn das Gerét bei niedrigen Temperaturen oder bei Schnee verwendet ClT) Ki"/usm““ef Durchmesser 1270 ((1 /23) gg 0-620 ggo _ 620;
wird, kann Wasser vom Warmetauscher auf der Bodenplatte frieren und =z :[@@ @;: 15,88 (5/8")| 63.0 — 77:0 (630 — 770)
einen schlechten Abfluss verursachen. Wenn Sie die Klimaanlage in —_— Seite mit
solchen Gebieten einsetzen, installieren Sie die Durchfiihrungen nicht. %ﬁ\ kleinem 6,35 (1/4") | 19,6 — 24,5 (200 ~ 250)
Halten Sie einen Mindestabstand von 250 mm zwischen dem Ablaufloch Drehmoment.| Venti- | Durchmesser
und dem Untergrund ein. Wenden Sie sich an Ihren Fachhéndler, wenn Schraubenschiissel SCissel  [kopfkappe| seite mit 9,52 (3/8") | 19,6 — 24,5 (200 ~ 250)
Sie Fragen zur Nutzung der Abflussleitung haben. groBem 127 (1/2") | 29,4 - 34,3 (300 — 350)
o . . X . . . . Durchmesser | 15,88 (5/8”)| 29,0 — 31,0 (296 ~ 316)
% Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung fiir kalte
Gebiete. Ventilkernkappe 12,3 - 15,7 (125 ~ 160)

@ Schiitzen Sie den Leitungsanschluss vor

Feuchtigkeit.

@ Tragen Sie kein Kiihlgeratedl auBen auf die

Bérdelung auf.

Wird Kihlgeratedl auBen auf die Bérdelung
aufgetragen, kann es zu einem UbermaBigen
Anziehen der Konusmutter, einem Brechen der
Konusmutter, einer Zerstérung der Boérdelung
und einem Gasleck kommen.

o Setzen Sie bei Verwendung des Regelventils
keine abgenutzte Dichtung ein. Ziehen Sie die

Spindel nicht zu fest al
am Wartungsventil kan
Atmosphére entstehen.

Prifen Sie wie rechts abgebildet
mit einem Gasleckdetektor, ob Gas
an der Konusmutterverbindung
austritt.

Wenn Gas austritt, ziehen Sie die
Verbindung weiter fest, um das
Leck zu beseitigen. (Achten Sie
darauf, einen R32-Detektor zu
verwenden.)

R

AN W

n. Durch ein Gasleck
n eine entflammbare

(A WARNUNG | ¢ DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN)

Verkabelungsmethoden
Innengerét AuBengerat
= = 0

B8 L
[ P

Verbindungskabel
25mm2 |
Stromkabels
A

C 220~240V
10 50/60Hz

Hinweis zum Schneiden des Verbindungskabels

Innengerét AuBengerat
40mm 80mm

10mm 10mm ;
i e

2
o —
Abisolieren —~ 3 | Abisolieren —— 3]

GRUN + GELIF’ﬁ: GRUN +
(Erdung) ‘ 10mm _ GELB ‘» 20mm
70mm Verbindungskabel ~—0omm ~ Verbindungskabel

Stromleitung

50mm
‘10mm
]

Verkabelung des AuBengerats

o Nehmen Sie flr den Kabelanschluss die Seitenabdeckung ab.

A .

WARNUNG | ,

e Wenn Sie die Seitenabdeckung aufgrund des Verbindungskabels nicht anbringen
kénnen, driicken Sie das Kabel zur Vorderseite, um es zu befestigen.

Achten Sie darauf, dass die Haken der Seitenabdeckung fest sitzen. Andernfalls kann
es zu Wasserlecks kommen, die Kurzschliisse oder Fehlfunktionen verursachen kénnen.
Das Verbindungskabel darf nicht mit Wartungsventilen und Rohren in Beriihrung kommen.
(Sie werden beim Heizbetrieb sehr heiB.)

Uberpriifen der Stromversorgung und des Spannungsbereichs
e Vor der Installation ist die Stromversorgung zu Uberprifen, und die erforderliche Verkabelung muss abgeschlossen

sein. Zur Auswahl der geeigneten Kabelbelastbarkeit verwenden Sie die Liste unten mit den Kabeldurchmessern
fur die Verkabelung vom Sicherungskasten der Hausverteilung zum AuBengeréat unter Berlicksichtigung des

Anzugstroms.
o Uberpriifen Sie die Leistung der Stromversorgung und anderer elektrischer Bedingungen am Installationsort.
Bitten Sie den Kunden je nach Modell der zu installierenden Raumklimaanlage

Vorbereitungen fir die notwendigen Elektroarbeiten usw. zu treffen.
Zu den Elektroarbeiten gehort auch die Verkabelung des AuBengerats.
In Gebieten mit unzuverlassiger Stromversorgung ist der Gebrauch eines

Spannungsreglers/-stabilisators empfehlenswert.

Netzkabels.

Fir (Netzkabel - L, N, Erdung)

Installieren Sie das AuBengerdt der Raumklimaanlage in Reichweite des

Fur (Anschlusskabel

-1, 2, 3, Erdung)

ANSCHLUSS DES NETZKABELS

70mm

<
GRUN + GELB
(Erdung)

A WARNUNG

Entfernen Sie 10 mm der Kabelisolierung und befestigen Sie die Drahtseele 4
fest an der Klemme. Ziehen anschlieBend an der Kabelader, um einen

A WARNUNG

festen Kontakt sicherzustellen. Eine unsachgemafBe Befestigung kann einen
Klemmenbrand zur Folge haben.

Verwenden Sie nur flr den Betrieb von Klimaanlagen geeignetes Kabel.
Beachten Sie fir die Verkabelung das Handbuch. Die Verdrahtungstechnik
muss den Normen fiir Elektroinstallationen entsprechen.

Bei eingeschalteter Stromversorgung gibt es einen Wechselspannungsabfall
zwischen den Klemmen L und N. Stellen Sie daher sicher, dass Sie den
Stecker aus der Steckdose gezogen haben.

e Lassen Sie zu Wartungszwecken beim Verbindungskabel
etwas Spiel und sorgen Sie dafiir, dass das Kabel mit
einem Kabelbinder gesichert ist.

e Befestigen Sie das Verbindungskabel an der
Kabelisolierung mithilfe eines Kabelbinders. Uben
Sie keinen Druck auf das Kabel aus, da dies zu
Uberhitzung oder Brand filhren kann.

n Isolierung und Wartung des Rohrleitungsanschlusses

e Die verbundenen Anschlisse missen komplett mit Wéarmeisolierung
abgedichtet werden, die anschlieBend mit Gummiband befestigt wird.

E Stromversorgung und Betriebstest

( Stromversorgung )

e Binden Sie die Rohrleitung und das Stromkabel mit Vinylklebeband ~
zusammen, wie in der Abbildung zur Installation des Innen- und

/\ VORSICHT

~

AuBengerats gezeigt. Fixieren Sie diese anschlieBend mit Halterungen.
e Um die Warmeisolierung zu verbessern und Kondenswasserbildung
zu vermeiden, versehen Sie den im AuBenbereich verlegten Teil des
Abflussschlauchs und der Rohrleitung mit Rohrisolierung.
e Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab.

kommen.

Isoliermaterial fir den Rohrleitungsanschluss

\ [ ]

e Verwenden Sie eine neue Steckdose. Bei Verwendung einer
alten Steckdose kann es aufgrund von Kontaktfehlern zu Unféllen

e Stecken Sie den Stecker zwei bis dreimal in den Steckdose und
ziehen Sie ihn wieder heraus. Damit stellen Sie sicher, dass der
Stecker vollstandig in die Steckdose eingesteckt ist.

Behalten Sie zusatzliche Kabellange als Reserve fiir das Netzkabel
und achten Sie darauf, dass keine Kraft von auBen auf den Stecker
einwirkt, da dies den Kontakt beeintrachtigen kann.

e Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit Krampen.

J
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Betriebstest

e Stellen Sie sicher, dass sich die Klimaanlage beim Betriebstest im
normalen Betrieb befindet.
e Erklaren Sie dem Kunden geman der Beschreibung im Benutzerhandbuch,
wie das Gerat ordnungsgeméan betrieben wird.

Leiterquerschnitt Kabellange Leiterquerschnitt
2,5 mm? bis 30 m 1,5mm?
WICHTIG
VORSICHT
Trennschalter | Fehlerstrom-Schutzeinrichtung - i
Die Netzkabel des AuBengeréats sollten

2 Pole nicht leichter sein als Polychloropren-

20A 40A Gummischlauchleitungen mit der Code-
30mA Bezeichnung 60245 IEC 57.
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